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| Estimado amigo:

Va. recordará sin duda como los brutales ataques perpetrados
a| por los merodeadores árabes en la frontera israelí llenaron las primeras planas
El hace algunas semanas. Muchos periódicos hebreos lo compararon con la situación
Fl existente en vísperas a los disturbios árabes de 1936-39, y la situación se tor-

nó tan seria que se tuvo que invocar la intervención de la UN,
  

Desde la firma del armisticio entre Israel y Jordania, en 1949,
ocurrieron incidentes de infiltración casi a diario ocasionando notables perdi-
das en vida y propiedad. Doscientos habitantes de Israel han sido asesinados

por merodeadores en territorio israelí, y 300 más fueron heridos. Estas cifras
no incluyen a los miembros del Ejército de Israel muertos o heridos en los en-
cuentros. Por otra parte, el daño ocasionado a la propiedad fué considerable, y
las pérdidas ocasionadas a. la propiedad exceden el millón de libras.

La mejor solución es la prevención, Ya que el mal no puede ser

dy propiamente combatido, no se le debería permitir echar raíces, Pero esto formu-
la otro problema, Las fronteras de Israel se extienden a lo largo de casi un mi-
llón de kilómetros. Es evidentemente imposible mantener una extensión así bajo
constante patrulla, Pero, sí las fronteras se fortificaran, no con defensas de
cemento ni alambre de púa, sino con poblados habitados por aldeanos que amen a

su tierra, resultaría ello la forma más efectiva de prevenir la infiltración,
Y esa es la firme creencia de nuestras autoridades,

 

      

  

     

Hay una razón por la cual este plan no puede ser puesto inme -

diatamente en práctica, Muchos de estos estratégicos puntos fronterizos son te-

rreno salvaje, cubierto de rocas, que no ha conocido el arado durante siglos.
La tierra, en su estado actual, no mantendría a sus labradores. Y los labriegos
solos, a pesar de su entusiasmo y espíritu pionérico, no tienen los medios ni
la experiencia para combatir la desolación de la Naturaleza, 
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Así que el Keren Kayemet decidió asumir la tarea de restaurar
estas tierras de los poblados fronterizos para hacerlos aptos para la agricul-
tura, Y ha decidido hacerlo en la órbita de las Obras Especiales de Restauración,
Las tierras de una aldea, digamos Sasa, en la Galilea, fueron cuidadosamente es-
tudiadas por los expertos a fin de determinar la calidad del suelo y el tipo de
labores de mejoramiento que requiere: ligeras, medianas o pesadas, La tierra
inapta para la agricultura se destinó a forestación, “os descubrimientos de los
expertos del KKL se asentaron entonces en mapas minuciosos que muestran exacta-
mente qué áreas necesitan tal o cual tipo de tratamiento,

Á fin de financiar estas obras, el KKL ha introducido el sis-
tema de las "adopciones". Las organizaciones, en el mundo entero, pueden pa-
trocinar tales obras y sus miembros pueden comprometerse a restaurar una exten-
sión determinada; aquellos que "restauran" un dínam o más, reciben un hermoso
diploma que puede ser puesto en marco que contiene un mapa detallado de la al-
dea elegida, así como la historia del lugar, en hebreo y castellano,

Porque una cosa es indudable: La seguridad de Israel depende
de la restauración de sus fronteras, Y la restauración de sus fronteras depende
de la cooperación del pueblo judío,

Cordialmente,

pus
Dr, H, Freeden,

 


